
BROWNING ADJUSTABLE REAR SIGHT - L.P.A. SIGHTS BROWNING HP
SPORT ADJ REAR SIGHT

The single adjustable rear sight which easily fits the most popular auto pistols
without replacement of the factory front sight. By replacing the factory rear sight
with a tpu, adjustable in windage and elevation with hardened click screws, you
will convert your semi-auto into a modern firearm ready for target and practical
shooting. Vigiliant - Fits .285" rear sight dovetail. Sport - Fits .375" rear sight
dovetail. Features: Works with the factory front sight. Fits the existing dovetail slot
without milling work. Machined from solid steel using state-of-the-art cnc milling.
Tapered dovetail for a better locking in the slide (install from left to right). Allen
wrench and adjustment screw driver included in the package.

Attributes

Name: L.P.A. SIGHTS BROWNING HP SPORT ADJ REAR SIGHT
Manufacturer: L.P.A. SIGHTS
Product no.: 100016362
Mfr. No.: TPU60BS30
Make: Browning
Model: High Power
Sight Color: White Dot
Style: Adjustable,2-Dot



Table of Contents
Startpage
Deutsch: BROWNING ADJUSTABLE REAR SIGHT L.P.A. SIGHTS
BENUTZERSICHERHEITSANLEITUNGEN
English: BROWNING ADJUSTABLE REAR SIGHT L.P.A. SIGHTS USER SAFETY INSTRUCTIONS
Español: INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA EL USUARIO DE LA MIRA TRASERA AJUSTABLE
BROWNING L.P.A. SIGHTS
Français: INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ POUR LA HAUSSE ARRIÈRE RÉGLABLE BROWNING L.P.A.
SIGHTS
Italiano: ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DELL'UTENTE DEL MIRINO POSTERIORE REGOLABILE
BROWNING L.P.A. SIGHTS
Polski: INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA UŻYTKOWNIKA DLA REGULOWANEJ TYLNEJ MUSZKI
BROWNING L.P.A. SIGHTS
Suomi: BROWNING ADJUSTABLE REAR SIGHT L.P.A. SIGHTS KÄYTTÖÖN LIITTYVÄT TURVAOHJEET
Svenska: BROWNING JUSTERBARA BAKRE SIKTE L.P.A. SIGHTS ANVÄNDARINSTRUKTIONER
Český: NÁVOD K BEZPEČNOSTI UŽIVATELE BROWNING ADJUSTABLE REAR SIGHT L.P.A. SIGHTS



1.  
2.  

3.  

4.  

5.  

BROWNING ADJUSTABLE REAR SIGHT L.P.A.
SIGHTS BENUTZERSICHERHEITSANLEITUNGEN

Einführung
Danke, dass du das Browning Adjustable Rear Sight L.P.A. Sights für deine Browning High Power Pistole gewählt
hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive
Nutzung deines neuen Visier zu gewährleisten. Bitte lies dieses Manual sorgfältig durch, bevor du mit der Installation
und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Hintervisier installierst oder einstellst.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge grundlegende Sicherheitsprinzipien.
Halte das Visier und die Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform, um über die Produktsicherheit
informiert zu bleiben.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Browning Adjustable Rear Sight nur mit kompatiblen Browning High Power Modellen.
Versuche nicht, das Visier oder die Feuerwaffe über die Spezifikationen des Herstellers hinaus zu
modifizieren.
Stelle sicher, dass das Visier vor der Benutzung der Feuerwaffe sicher befestigt ist.
Überprüfe regelmäßig das Visier auf Abnutzung oder Beschädigung; verwende es nicht, wenn es beschädigt
ist.
Trage beim Schießen geeigneten Augenschutz.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsschritte

Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne das werkseitige Hintervisier: Verwende ein geeignetes Werkzeug, um das werkseitige Hintervisier
vorsichtig aus dem DovetailSlot zu entfernen.
Installiere das Adjustable Rear Sight:

Richte das konische Dovetail des neuen Visier mit dem DovetailSlot aus.
Klopfe das Visier vorsichtig von links nach rechts hinein, bis es sicher sitzt.

Einstellung:
Verwende den mitgelieferten Inbusschlüssel, um Windage und Höhe nach Bedarf einzustellen.
Nimm Anpassungen in kleinen Schritten vor und teste das Visier auf dem Schießstand.

Abschlusskontrolle: Stelle sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind und das Visier sicher ist, bevor
du die Feuerwaffe verwendest.

Nutzungstipps

Mache dich mit den Sichtanpassungen vertraut, bevor du zum Schießstand gehst.
Übe regelmäßig, um deine Fähigkeiten mit dem neuen Visier zu verbessern.
Halte das Visier sauber und frei von Hindernissen für optimale Leistung.

Entsorgungsanweisungen
Bei der Entsorgung des Browning Adjustable Rear Sight befolge die lokalen Vorschriften für elektronische und
metallische Abfälle. Entsorge das Visier nicht im regulären Haushaltsmüll. Ziehe Recyclingmöglichkeiten in Betracht,
wo verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Bedenken bezüglich des Browning Adjustable Rear Sight wende dich bitte an den im Produkt
angegebenen EUbasierten Kontaktpunkt.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Genieße dein verbessertes
Schießerlebnis mit dem Browning Adjustable Rear Sight!
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BROWNING ADJUSTABLE REAR SIGHT L.P.A.
SIGHTS USER SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the Browning Adjustable Rear Sight L.P.A. Sights for your Browning High Power pistol. This
guide provides important safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your new sight.
Please read this manual carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the rear sight.
Always handle firearms with care, following basic safety principles.
Keep the sight and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the Browning Adjustable Rear Sight with compatible Browning High Power models.
Do not attempt to modify the sight or firearm beyond the manufacturer's specifications.
Ensure that the sight is securely fastened before using the firearm.
Regularly inspect the sight for wear or damage; do not use if damaged.
Use appropriate eye protection when shooting.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Preparation: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove Factory Rear Sight: Use a suitable tool to carefully remove the factory rear sight from the dovetail
slot.
Install Adjustable Rear Sight:

Align the tapered dovetail of the new sight with the dovetail slot.
Gently tap the sight into place from left to right until it is secure.

Adjustment:
Use the included Allen wrench to adjust windage and elevation as needed.
Make adjustments in small increments and test the sight at the range.

Final Check: Ensure all screws are tightened and the sight is secure before using the firearm.

Usage Tips

Familiarize yourself with the sight adjustments before heading to the range.
Practice regularly to ensure proficiency with the new sight.
Keep the sight clean and free from obstructions for optimal performance.

Disposal Instructions
When disposing of the Browning Adjustable Rear Sight, follow local regulations regarding electronic and metal waste.
Do not dispose of the sight in regular household waste. Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support
For questions or concerns regarding the Browning Adjustable Rear Sight, please reach out to the designated
EUbased contact point provided with your product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your enhanced shooting experience with the
Browning Adjustable Rear Sight!





1.  
2.  

3.  

4.  

5.  

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA EL USUARIO
DE LA MIRA TRASERA AJUSTABLE BROWNING
L.P.A. SIGHTS

Introducción
Gracias por elegir la Mira Trasera Ajustable L.P.A. Sights para tu pistola Browning High Power. Esta guía
proporciona información importante sobre seguridad e instrucciones para asegurar el uso seguro y efectivo de tu
nueva mira. Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar la mira trasera.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado, siguiendo principios de seguridad básicos.
Mantén la mira y el arma fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.
Revisa las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE para mantenerte
informado sobre la seguridad del producto.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Utiliza únicamente la Mira Trasera Ajustable Browning con modelos compatibles de Browning High Power.
No intentes modificar la mira o el arma más allá de las especificaciones del fabricante.
Asegúrate de que la mira esté firmemente sujeta antes de usar el arma.
Inspecciona regularmente la mira en busca de desgaste o daños; no la uses si está dañada.
Usa protección ocular adecuada al disparar.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Pasos de Instalación

Preparación: Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Retirar la Mira Trasera de Fábrica: Utiliza una herramienta adecuada para retirar cuidadosamente la mira
trasera de fábrica del slot de dovetail.
Instalar la Mira Trasera Ajustable:

Alinea el dovetail cónico de la nueva mira con el slot de dovetail.
Golpea suavemente la mira en su lugar de izquierda a derecha hasta que esté segura.

Ajuste:
Utiliza la llave Allen incluida para ajustar la deriva y la elevación según sea necesario.
Haz ajustes en pequeñas incrementos y prueba la mira en el campo de tiro.

Chequeo Final: Asegúrate de que todos los tornillos estén apretados y que la mira esté segura antes de usar
el arma.

Consejos de Uso

Familiarízate con los ajustes de la mira antes de ir al campo de tiro.
Practica regularmente para asegurar tu habilidad con la nueva mira.
Mantén la mira limpia y libre de obstrucciones para un rendimiento óptimo.

Instrucciones de Eliminación
Al desechar la Mira Trasera Ajustable Browning, sigue las regulaciones locales sobre desechos electrónicos y
metálicos. No deseches la mira en la basura doméstica regular. Considera opciones de reciclaje donde estén
disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para preguntas o inquietudes sobre la Mira Trasera Ajustable Browning, por favor contacta al punto de contacto
designado en la UE proporcionado con tu producto.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro mejorada con la Mira
Trasera Ajustable Browning!
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INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ POUR LA HAUSSE
ARRIÈRE RÉGLABLE BROWNING L.P.A. SIGHTS

Introduction
Merci d'avoir choisi la hausse arrière réglable L.P.A. Sights pour votre pistolet Browning High Power. Ce guide
fournit des informations de sécurité importantes et des instructions pour garantir une utilisation sûre et efficace de
votre nouvelle hausse. Veuillez lire ce manuel attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la hausse arrière.
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution, en suivant les principes de sécurité de base.
Gardez la hausse et l'arme à feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE pour rester informé sur la sécurité
des produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement la hausse arrière réglable Browning avec des modèles compatibles Browning High
Power.
N'essayez pas de modifier la hausse ou l'arme à feu audelà des spécifications du fabricant.
Assurezvous que la hausse est solidement fixée avant d'utiliser l'arme à feu.
Inspectez régulièrement la hausse pour détecter l'usure ou les dommages ; ne l'utilisez pas si elle est
endommagée.
Utilisez une protection oculaire appropriée lors du tir.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Étapes d'Installation

Préparation : Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retirer la Hausse Arrière d'Origine : Utilisez un outil approprié pour retirer soigneusement la hausse arrière
d'origine de la fente de dovetail.
Installer la Hausse Arrière Réglable :

Alignez le dovetail conique de la nouvelle hausse avec la fente de dovetail.
Tapotez doucement la hausse en place de gauche à droite jusqu'à ce qu'elle soit sécurisée.

Ajustement :
Utilisez la clé Allen fournie pour ajuster la dérive et l'élévation selon vos besoins.
Effectuez des ajustements par petites incréments et testez la hausse sur le stand de tir.

Vérification Finale : Assurezvous que toutes les vis sont serrées et que la hausse est sécurisée avant
d'utiliser l'arme à feu.

Conseils d'Utilisation

Familiarisezvous avec les réglages de la hausse avant de vous rendre au stand de tir.
Pratiquez régulièrement pour assurer votre maîtrise avec la nouvelle hausse.
Gardez la hausse propre et exempte d'obstructions pour une performance optimale.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque vous vous débarrassez de la hausse arrière réglable Browning, suivez les réglementations locales
concernant les déchets électroniques et métalliques. Ne jetez pas la hausse dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez des options de recyclage lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la hausse arrière réglable Browning, veuillez contacter le point de
contact désigné basé dans l'UE fourni avec votre produit.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Profitez de votre expérience de tir améliorée avec la hausse
arrière réglable Browning !
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ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DELL'UTENTE DEL
MIRINO POSTERIORE REGOLABILE BROWNING
L.P.A. SIGHTS

Introduzione
Grazie per aver scelto il Mirino Posteriore Regolabile L.P.A. Sights per la tua pistola Browning High Power. Questa
guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo nuovo
mirino. Ti preghiamo di leggere attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o regolare il mirino posteriore.
Maneggia sempre le armi con attenzione, seguendo i principi di sicurezza di base.
Tieni il mirino e l'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per rimanere informato sulla
sicurezza del prodotto.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Utilizza il Mirino Posteriore Regolabile Browning solo con modelli compatibili Browning High Power.
Non tentare di modificare il mirino o l'arma oltre le specifiche del produttore.
Assicurati che il mirino sia fissato saldamente prima di utilizzare l'arma.
Ispeziona regolarmente il mirino per usura o danni; non utilizzarlo se danneggiato.
Utilizza una protezione per gli occhi appropriata durante il tiro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Passaggi per l'Installazione

Preparazione: Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi il Mirino Posteriore di Fabbrica: Utilizza uno strumento adatto per rimuovere con attenzione il
mirino posteriore di fabbrica dallo slot dovetail.
Installa il Mirino Posteriore Regolabile:

Allinea il dovetail conico del nuovo mirino con lo slot dovetail.
Batti delicatamente il mirino in posizione da sinistra a destra fino a quando non è sicuro.

Regolazione:
Usa la chiave a brugola inclusa per regolare la deriva e l'elevazione secondo necessità.
Effettua le regolazioni in piccole incrementi e testa il mirino al poligono.

Controllo Finale: Assicurati che tutte le viti siano serrate e che il mirino sia sicuro prima di utilizzare l'arma.

Suggerimenti per l'Uso

Familiarizzati con le regolazioni del mirino prima di andare al poligono.
Pratica regolarmente per garantire la padronanza del nuovo mirino.
Tieni il mirino pulito e libero da ostruzioni per prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando smaltisci il Mirino Posteriore Regolabile Browning, segui le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e
metallici. Non smaltire il mirino nei rifiuti domestici normali. Considera le opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o preoccupazioni riguardanti il Mirino Posteriore Regolabile Browning, ti preghiamo di contattare il
punto di contatto designato con sede nell'UE fornito con il tuo prodotto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro migliorata con il Mirino
Posteriore Regolabile Browning!
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INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA UŻYTKOWNIKA
DLA REGULOWANEJ TYLNEJ MUSZKI BROWNING
L.P.A. SIGHTS

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór regulowanej tylnej muszki Browning L.P.A. Sights do Twojego pistoletu Browning High Power.
Niniejszy przewodnik zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią
bezpieczne i skuteczne użytkowanie nowej muszki. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji przed instalacją i
użytkowaniem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub regulacją tylnej muszki.
Zawsze obchodź się z bronią ostrożnie, przestrzegając podstawowych zasad bezpieczeństwa.
Przechowuj muszkę i broń poza zasięgiem dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE, aby być na bieżąco z kwestiami
bezpieczeństwa produktów.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj regulowanej tylnej muszki Browning tylko z kompatybilnymi modelami Browning High Power.
Nie próbuj modyfikować muszki ani broni poza specyfikacjami producenta.
Upewnij się, że muszka jest pewnie zamocowana przed użyciem broni.
Regularnie sprawdzaj muszkę pod kątem zużycia lub uszkodzeń; nie używaj, jeśli jest uszkodzona.
Używaj odpowiedniej ochrony oczu podczas strzelania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Kroki instalacji

Przygotowanie: Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usunięcie fabrycznej tylnej muszki: Użyj odpowiedniego narzędzia, aby ostrożnie usunąć fabryczną tylną
muszkę z gniazda dovetail.
Instalacja regulowanej tylnej muszki:

Wyrównaj stożkowe gniazdo nowej muszki z gniazdem dovetail.
Delikatnie wbij muszkę na miejsce od lewej do prawej, aż będzie pewnie osadzona.

Regulacja:
Użyj dołączonego klucza imbusowego, aby dostosować windage i elevation w razie potrzeby.
Dokonuj regulacji w małych krokach i przetestuj muszkę na strzelnicy.

Ostateczna kontrola: Upewnij się, że wszystkie śruby są dokręcone, a muszka jest pewnie zamocowana
przed użyciem broni.

Wskazówki dotyczące użytkowania

Zapoznaj się z regulacjami muszki przed wyjazdem na strzelnicę.
Ćwicz regularnie, aby zapewnić sobie biegłość w używaniu nowej muszki.
Utrzymuj muszkę w czystości i wolną od przeszkód dla optymalnej wydajności.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Podczas utylizacji regulowanej tylnej muszki Browning postępuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów elektronicznych i metalowych. Nie wyrzucaj muszki do zwykłych odpadów domowych. Rozważ opcje
recyklingu, jeśli są dostępne.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących regulowanej tylnej muszki Browning, prosimy o kontakt z
wyznaczonym punktem kontaktowym w UE, który jest podany z Twoim produktem.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Ciesz się ulepszonym doświadczeniem strzeleckim z
regulowaną tylną muszką Browning!
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BROWNING ADJUSTABLE REAR SIGHT L.P.A.
SIGHTS KÄYTTÖÖN LIITTYVÄT TURVAOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit Browning Adjustable Rear Sight L.P.A. Sights takasightin Browning High Power pistoolillesi. Tämä
opas tarjoaa tärkeitä turvallisuustietoja ja ohjeita varmistaaksesi uuden takasightisi turvallisen ja tehokkaan käytön.
Lue tämä manuaali huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen takasightin asentamista tai säätämistä.
Käsittele aseita aina varovasti noudattaen perus turvallisuusperiaatteita.
Pidä sight ja ase lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta muistutukset tuotteen turvallisuudesta pysyäksesi ajan tasalla.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käytä Browning Adjustable Rear Sight takasightia vain yhteensopivien Browning High Power mallien kanssa.
Älä yritä muokata sightia tai asetta valmistajan teknisten tietojen lisäksi.
Varmista, että sight on varmasti kiinnitetty ennen aseen käyttöä.
Tarkista sight säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta; älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Käytä asianmukaisia silmäsuojia ampumisen aikana.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennusvaiheet

Valmistelu: Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Poista Tehtaan Takasight: Käytä sopivaa työkalua poistaaksesi tehtaan takasight varovasti dovetailaukosta.
Asenna Säädettävä Takasight:

Kohdista uuden sightin kapea dovetail dovetailaukkoon.
Koputa sightia varovasti paikalleen vasemmalta oikealle, kunnes se on turvallisesti kiinnitetty.

Säätö:
Käytä mukana toimitettua Allenavainta säätääksesi tuulensuuntaa ja korkeutta tarpeen mukaan.
Tee säätöjä pienin askelin ja testaa sightia ampumaradalla.

Lopullinen Tarkistus: Varmista, että kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni ja sight on turvallisesti asennettu ennen
aseen käyttöä.

Käyttövinkit

Tutustu sightin säätöihin ennen ampumaradalle menoa.
Harjoittele säännöllisesti varmistaaksesi taitosi uuden sightin kanssa.
Pidä sight puhtaana ja esteettömänä optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.

Hävittämisohjeet
Kun hävität Browning Adjustable Rear Sight takasightin, noudata paikallisia määräyksiä elektroniikka ja
metallijätteiden hävittämisestä. Älä hävitä sightia tavallisen kotitalousjätteen mukana. Harkitse
kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla.

Lisätietoja
Kysymyksissä tai huolenaiheissa Browning Adjustable Rear Sight takasightista, ota yhteyttä tuotteen mukana
toimitettuun EUpohjaiseen yhteyspisteeseen.



Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Nautitaan parannetusta ampumiskokemuksesta Browning
Adjustable Rear Sightin kanssa!
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BROWNING JUSTERBARA BAKRE SIKTE L.P.A.
SIGHTS ANVÄNDARINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valt det justerbara bakre siktet L.P.A. Sights för din Browning High Powerpistol. Denna guide ger
viktig säkerhetsinformation och instruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av ditt nya sikte.
Vänligen läs denna manual noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att vapnet är oladdat innan du installerar eller justerar det bakre siktet.
Hantera alltid vapen med försiktighet och följ grundläggande säkerhetsprinciper.
Håll siktet och vapnet utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera uppdateringar om återkallelser på EU:s Safety Gateplattform för att hålla dig informerad om
produktsäkerhet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast det justerbara bakre siktet från Browning med kompatibla Browning High Powermodeller.
Försök inte att modifiera siktet eller vapnet utöver tillverkarens specifikationer.
Se till att siktet är ordentligt fastsatt innan du använder vapnet.
Inspektera regelbundet siktet för slitage eller skador; använd det inte om det är skadat.
Använd lämpligt ögonskydd vid skytte.

Instruktioner för installation och användning

Installationssteg

Förberedelse: Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta bort fabriksbakre siktet: Använd ett lämpligt verktyg för att försiktigt ta bort det fabriksmonterade bakre
siktet från dovetailspåret.
Installera justerbart bakre sikte:

Justera det avsmalnande dovetail på det nya siktet med dovetailspåret.
Slå försiktigt in siktet på plats från vänster till höger tills det är säkert.

Justering:
Använd den medföljande insexnyckeln för att justera vindavdrift och höjd vid behov.
Gör justeringar i små steg och testa siktet på skjutbanan.

Slutkontroll: Se till att alla skruvar är åtdragna och att siktet är säkert innan du använder vapnet.

Användningstips

Bekanta dig med siktesjusteringarna innan du åker till skjutbanan.
Öva regelbundet för att säkerställa färdighet med det nya siktet.
Håll siktet rent och fritt från hinder för optimal prestanda.

Avfallsinstruktioner
Vid avfallshantering av det justerbara bakre siktet, följ lokala föreskrifter angående elektroniskt och metallavfall.
Släng inte siktet i vanligt hushållsavfall. Överväg återvinningsalternativ där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller bekymmer angående det justerbara bakre siktet från Browning, vänligen kontakta den angivna
EUbaserade kontaktpunkten som medföljer din produkt.



Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Njut av din förbättrade skytteupplevelse med det
justerbara bakre siktet från Browning!
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NÁVOD K BEZPEČNOSTI UŽIVATELE BROWNING
ADJUSTABLE REAR SIGHT L.P.A. SIGHTS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali nastavovací zadní mušku Browning Adjustable Rear Sight L.P.A. Sights pro vaši pistoli
Browning High Power. Tento návod obsahuje důležité bezpečnostní informace a pokyny, které zajistí bezpečné a
efektivní použití vaší nové mušky. Před instalací a použitím si prosím důkladně přečtěte tento manuál.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací nebo nastavením zadní mušky.
Vždy zacházejte se zbraněmi opatrně a dodržujte základní bezpečnostní zásady.
Držte mušku a zbraň mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Pravidelně kontrolujte aktualizace stažení produktů na platformě EU Safety Gate, abyste zůstali informováni o
bezpečnosti produktu.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte nastavovací zadní mušku Browning pouze s kompatibilními modely Browning High Power.
Nepokoušejte se upravit mušku nebo zbraň nad rámec specifikací výrobce.
Ujistěte se, že je muška pevně uchycena před použitím zbraně.
Pravidelně kontrolujte mušku na opotřebení nebo poškození; nepoužívejte, pokud je poškozená.
Při střelbě používejte vhodnou ochranu očí.

Pokyny pro instalaci a použití

Krok za krokem instalace

Příprava: Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Odstranění tovární zadní mušky: Pomocí vhodného nástroje opatrně odstraňte tovární zadní mušku z
drážky.
Instalace nastavovací zadní mušky:

Zarovnejte zúženou drážku nové mušky s drážkou.
Opatrně ji zatlačte na místo zleva doprava, dokud nebude bezpečně uchycena.

Nastavení:
Použijte přiložený šroubovák k nastavení větru a výšky podle potřeby.
Provádějte úpravy v malých krocích a testujte mušku na střelnici.

Konečná kontrola: Ujistěte se, že jsou všechny šrouby utažené a muška je bezpečně uchycena před
použitím zbraně.

Tipy pro použití

Seznamte se s nastavením mušky před návštěvou střelnice.
Pravidelně trénujte, abyste zajistili dovednost s novou muškou.
Udržujte mušku čistou a bez překážek pro optimální výkon.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci nastavovací zadní mušky Browning dodržujte místní předpisy týkající se elektronického a kovového
odpadu. Nepokládejte mušku do běžného domácího odpadu. Zvažte možnosti recyklace, kde je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte dotazy nebo obavy ohledně nastavovací zadní mušky Browning, obraťte se na určený kontaktní bod v
EU uvedený s vaším produktem.



Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si vylepšený zážitek ze střelby s nastavovací
zadní muškou Browning!


